Sicherheitsdokument: Mobiles Hochbeet mit Rollen

Produktbeschreibung:

Das mobile Hochbeet von ML-Design, erhéltlich tiber ECD Germany, ist ein vielseitiges und
robustes Gartenzubehor. Gefertigt aus hochwertigem Metall und kommt in einem
eleganten Schwarz. Das Design ermoglicht eine einfache Mobilitat dank integrierter
Rollen, was das Verschieben im Garten oder auf der Terrasse erleichtert.

Sicherheitsinformationen:

1. Stabilitat und Belastung:

- Achten Sie darauf, das Hochbeet gleichmif3ig zu beladen, um eine ungleiche
Gewichtsverteilung und damit ein Umkippen zu vermeiden.

- Uberlasten Sie das Hochbeet nicht. Beachten Sie die maximale Belastungsgrenze, die in
der Produktanleitung angegeben ist.

2. Verwendung der Rollen:

- Stellen Sie sicher, dass die Rollen auf festem und ebenem Untergrund verwendet
werden, um Stabilitdtsrisiken zu minimieren.

- Blockieren Sie die Rollen bei langerem Stehen, um ein ungewolltes Wegrollen zu
verhindern.

3. Materialpflege:

- Das Hochbeet besteht aus Metall und sollte vor starker Feuchtigkeit geschiitzt werden,
um Rostbildung zu vermeiden.

- Reinigen Sie die Oberflache regelméfig mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie sie ab,
um die Langlebigkeit des Metalls zu gewahrleisten.

4. Standortwabhl:

- Wahlen Sie einen Standort, der fiir Pflanzen ausreichend Sonneneinstrahlung bietet,
jedoch auch Schutz vor extremen Wetterbedingungen wie starkem Wind oder Regen.

- Vermeiden Sie es, das Hochbeet in direkter Nahe von offenen Feuerquellen oder
extremen Hitzequellen aufzustellen.

5. Aufbau und Montage:

- Lesen und befolgen Sie die Aufbauanleitung sorgfiltig, um eine korrekte Montage zu
gewadhrleisten und Sicherheitsrisiken zu minimieren.

- Erforderliches Werkzeug sorgfaltig verwenden und sicher aufbewahren, um
Verletzungsgefahren zu vermeiden.

6. Kindersicherheit:

- Halten Sie das Hochbeet von kleinen Kindern fern, um Gefahren durch Umkippen oder
unsachgemiifdes Klettern zu vermeiden.

- Beaufsichtigen Sie Kinder im Umfeld des Hochbeets, besonders bei Verwendung von
Gartengeraten.



Wartung:
Stellen Sie regelmafdige Inspektionen der Verbindungen und Rollen sicher, um
Abnutzungen friihzeitig zu erkennen und Instandhaltungsmafinahmen durchzufiihren.

Entsorgung:
- Im Falle der Entsorgung beachten Sie die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
metallischen Gartenprodukten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise gewahrleisten Sie nicht nur die
Langlebigkeit Ihres mobilen Hochbeets, sondern auch die Sicherheit Ihrer Umgebung.



Safety document: Mobile raised bed with castors

Product description:

The mobile raised bed from ML-Design, available from ECD Germany, is a versatile and
robust garden accessory. Made from high quality metal and comes in an elegant black color.
The design allows for easy mobility thanks to integrated castors, making it easy to move
around the garden or patio.

Safety information:

1. stability and load:

- Ensure that the raised bed is loaded evenly to avoid uneven weight distribution and
tipping over.

- Do not overload the raised bed. Observe the maximum load limit specified in the product
instructions.

2. use of the castors:
- Ensure that the castors are used on a firm and level surface to minimize stability risks.
- Block the castors when standing for long periods to prevent them from rolling away
unintentionally.

3. material care:

- The raised bed is made of metal and should be protected from excessive moisture to
prevent rusting.

- Clean the surface regularly with a damp cloth and dry it to ensure the longevity of the
metal.

4. choice of location:

- Choose a location that offers sufficient sunlight for plants, but also protection from
extreme weather conditions such as strong winds or rain.

- Avoid placing the raised bed in the direct vicinity of open sources of fire or extreme heat.

5 Assembly and installation:

- Read and follow the assembly instructions carefully to ensure correct assembly and
minimize safety risks.

- Use the required tools carefully and store them safely to avoid the risk of injury.

6. child safety:

- Keep the raised bed away from small children to avoid hazards from tipping over or
improper climbing.

- Supervise children around the raised bed, especially when using garden tools.

Maintenance:
Ensure regular inspections of connections and rollers to detect wear at an early stage and
carry out maintenance measures.



Disposal:
- In the event of disposal, observe the local guidelines for the disposal of metal garden
products.

By observing these safety instructions, you not only ensure the longevity of your mobile
raised bed, but also the safety of your surroundings.



Document de sécurité : Plateau mobile sur roulettes

Description du produit :

Le lit surélevé mobile de ML-Design, disponible sur ECD Germany, est un accessoire de
jardin polyvalent et robuste. Fabriqué en métal de haute qualité, il est livré dans un noir
élégant. Son design permet une mobilité facile grace aux roulettes intégrées, ce qui facilite le
déplacement dans le jardin ou sur la terrasse.

Informations sur la sécurité :

1. la stabilité et la charge :

- Veillez a charger le parterre surélevé de maniére uniforme afin d'éviter une répartition
inégale du poids et donc un basculement.

- Ne surchargez pas le parterre surélevé. Respectez la limite de charge maximale indiquée
dans le mode d'emploi du produit.

2. utiliser les roulettes :

- Assurez-vous que les roulettes sont utilisées sur une surface ferme et plane afin de
minimiser les risques de stabilité.

- Bloquez les roulettes en cas d'immobilisation prolongée afin d'éviter tout déplacement
involontaire.

3.l'entretien des matériaux :

- Le parterre surélevé est en métal et doit étre protégé d'une forte humidité afin d'éviter la
formation de rouille.

- Nettoyez réguliérement la surface avec un chiffon humide et séchez-la pour garantir la
longévité du métal.

4. le choix de I'emplacement :

- Choisissez un emplacement qui offre suffisamment de soleil aux plantes, mais aussi une
protection contre les conditions météorologiques extrémes telles que les vents forts ou la
pluie.

- Evitez de placer le parterre surélevé a proximité directe de sources de feu ouvertes ou de
sources de chaleur extrémes.

5. assemblage et montage :

- Lire et suivre attentivement les instructions de montage afin de garantir un montage
correct et de minimiser les risques de sécurité.

- Utiliser les outils nécessaires avec précaution et les conserver en lieu sir afin d'éviter
tout risque de blessure.

6. sécurité des enfants :

- Tenez le parterre surélevé a I'écart des jeunes enfants afin d'éviter tout risque de
basculement ou d'escalade inappropriée.

- Surveillez les enfants autour du parterre surélevé, en particulier lorsque vous utilisez des
outils de jardinage.



Entretien :
Assurez des inspections réguliéres des connexions et des rouleaux afin de détecter
rapidement l'usure et de prendre des mesures de maintenance.

Elimination des déchets :
- En cas d'élimination, respectez les directives locales pour I'élimination des produits
métalliques de jardin.

En respectant ces consignes de sécurité, vous garantissez non seulement la longévité de
votre potager surélevé mobile, mais aussi la sécurité de votre entourage.



Documento di sicurezza: Letto rialzato mobile con rotelle

Descrizione del prodotto:

Il letto rialzato mobile di ML-Design, disponibile su ECD Germany, &€ un accessorio da
giardino versatile e robusto. Realizzato in metallo di alta qualita, & disponibile in un
elegante colore nero. Il design consente una facile mobilita grazie alle rotelle integrate, che
lo rendono facile da spostare in giardino o nel patio.

Informazioni sulla sicurezza:

1. stabilita e carico:

- Assicurarsi che il letto rialzato sia caricato in modo uniforme per evitare una
distribuzione del peso non uniforme e il ribaltamento.

- Non sovraccaricare il letto rialzato. Rispettare il limite di carico massimo indicato nelle
istruzioni del prodotto.

2. utilizzo delle rotelle:

- Assicurarsi che le rotelle siano utilizzate su una superficie solida e piana per ridurre al
minimo i rischi di stabilita.

- Bloccare le rotelle quando si sta in piedi per lunghi periodi per evitare che si spostino
involontariamente.

3. cura del materiale:

- Il letto rialzato é realizzato in metallo e deve essere protetto dall'umidita eccessiva per
evitare la formazione di ruggine.

- Pulire regolarmente la superficie con un panno umido e asciugarla per garantire la
longevita del metallo.

4. scelta della posizione:

- Scegliere una posizione che offra alle piante luce solare sufficiente, ma anche protezione
da condizioni atmosferiche estreme come vento forte o pioggia.

- Evitate di posizionare il letto rialzato nelle immediate vicinanze di fonti aperte di fuoco o
di calore estremo.

5 Montaggio e installazione:

- Leggere e seguire attentamente le istruzioni di montaggio per garantire un assemblaggio
corretto e ridurre al minimo i rischi per la sicurezza.

- Utilizzare con cura gli attrezzi necessari e conservarli in modo sicuro per evitare il
rischio di lesioni.

6. sicurezza dei bambini:

- Tenere I'aiuola rialzata lontana dai bambini piccoli per evitare rischi di ribaltamento o di
arrampicata impropria.

- Sorvegliare i bambini intorno al letto rialzato, soprattutto quando si usano gli attrezzi da
giardino.



Manutenzione:
Garantire ispezioni regolari dei raccordi e dei rulli per individuare precocemente 1'usura ed
eseguire le misure di manutenzione.

Smaltimento:
- In caso di smaltimento, osservare le direttive locali per lo smaltimento dei prodotti
metallici da giardino.

Osservando queste istruzioni di sicurezza, non solo garantirete la longevita del vostro letto
rialzato mobile, ma anche la sicurezza dell'ambiente circostante.



Documento de seguridad: Cama elevada mévil con ruedas

Descripcién del producto:

La cama elevada mévil de ML-Design, disponible en ECD Germany, es un accesorio de jardin
versatil y robusto. Esta fabricada en metal de alta calidad y se presenta en un elegante color
negro. El disefio permite una facil movilidad gracias a las ruedas integradas, lo que facilita
su desplazamiento por el jardin o el patio.

Informacién de seguridad:

1. estabilidad y carga:

- Asegurese de que la cama elevada esté cargada uniformemente para evitar una
distribucién desigual del peso y vuelcos.

- No sobrecargue la cama elevada. Respete el limite maximo de carga especificado en las
instrucciones del producto.

2. utilizacion de las ruedas

- Asegurese de que las ruedas se utilizan sobre una superficie firme y nivelada para
minimizar los riesgos de estabilidad.

- Bloquee las ruedas cuando permanezca mucho tiempo de pie para evitar que rueden
involuntariamente.

3. cuidado del material:

- La cama elevada es de metal y debe protegerse de la humedad excesiva para evitar que
se oxide.

- Limpie regularmente la superficie con un pafio himedo y séquela para garantizar la
longevidad del metal.

4. eleccion del emplazamiento:

- Elija una ubicacién que ofrezca a las plantas suficiente luz solar, pero también protecciéon
frente a condiciones meteorolégicas extremas, como vientos fuertes o lluvia.

- Evite colocar el arriate elevado en las proximidades directas de fuentes abiertas de fuego
o calor extremo.

5 Montaje e instalacidn:

- Lea y siga atentamente las instrucciones de montaje para garantizar un montaje correcto
y minimizar los riesgos de seguridad.

- Utilice las herramientas necesarias con cuidado y guardelas de forma segura para evitar
el riesgo de lesiones.

6. seguridad infantil:

- Mantenga el bancal elevado alejado de los nifios pequefios para evitar peligros por vuelco
o0 escalada indebida.

- Supervise a los nifios alrededor del bancal elevado, especialmente cuando utilicen
herramientas de jardineria.



Mantenimiento:
Garantizar inspecciones periodicas de las conexiones y los rodillos para detectar el desgaste
en una fase temprana y llevar a cabo medidas de mantenimiento.

Eliminacion:
- En caso de eliminacién, observe las directrices locales para la eliminacién de productos

metalicos de jardineria.

Si respeta estas instrucciones de seguridad, no sélo garantizara la longevidad de su lecho
elevado mévil, sino también la seguridad de su entorno.



JlokyMeHT 3a 6e30macHOCT: MoGUJIHO MOBAXUTHATO JIETJIO C KOJIeJIa

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

Mo6uiHata noBaurHara jgexa Ha ML-Design, kosiTo ce npezgara Ha ECD Germany, e
YHUBepCaJieH U 3/ipaB rPaJIMHCKU akcecoap. U3paboTeHOo e OT BUCOKOKAYeCTBEH MeTas U
ce pejijiara B eJleraHTeH yepeH UBAT. [/Ju3aiiHbT 103B0JIsSIBA JIECHO MPHU/IBIKBaHE
6/1aroiapeHye Ha BrpaJleHUTe KOoJIeJsila, KOeTo yJieCHsIBa IPeMeCcTBAHETO MY B rpaiiHaTa
WJIM BbTPELIHUSA JBOD.

Mudopmanus 3a 6e30MacHOCT:

1. cTaGUJIHOCT ¥ HaTOBapBaHe:

- YBeperTe ce, 4e TOBJUTHATOTO JIETJIO € HATOBAPEHO PABHOMEPHO, 3a Jia Ce U36erHe
HEpaBHOMEPHO pa3npe/ie/ieHHe Ha TEIVIOTO U NpeoGpbLIaHe.

- He npetoBapBaiiTe noBauruatoTo JerJjo. Cna3BaiiTe orpaHU4E€HHUETO 32 MAaKCUMAaJHO
HaTOBapBaHe, IOCOYEHO B MHCTPYKLUUHUTE 33 YIOTPe6a Ha MPOAYKTA.

2. M310JI3BaHe Ha KoJieJlaTa:

- YBeperte ce, 4e KoJiesillaTa Ce U3M0JI3BaT BbPXY TBbP/Ja U paBHA MOBBPXHOCT, 3a 1A Ce
cBeJlaT ;0 MUHUMYM PUCKOBETE 3a CTAOUTHOCTTA.

- BiiokupaiiTe KoJiesaTa, KOraTo CTOUTE A'bJIr0 BpeMe, 3a Jla MPeJ0TBPAaTHUTEe HEBOJHOTO
UM T'bpPKaJIdHE.

3. rpuka 3a MaTepHaauTe:

- [loBAMrHATOTO J1ETJI0 € U3paboTeHOo OT MeTaJl M TpsibBa Jja ce NMpe/AnasBa OT
NpeKoMepHa BJIara, 3a /ia He pBXK/asca.

- [louncTBaiiTe peJOBHO MOBBPXHOCTTA C BJIKHA K'bpIa U 5 MOACYLIaBalTe, 3a J1a
OCHUTYpPHTE ABJTOTPAHHOCT HA MeTaJIa.

4. 1360p Ha MeCTOIOJIOKEHHUE:

- 36epeTe MsCTO, KOETO NpejJiara Ha pacTeHUsTA JOCTaTbYHO C'bHYEBA CBETJIMHA, HO U
3alliyMTa OT EKCTPEMHHU KJIMMATHUYHHU YCJIOBUA, KaTO CUJIHU BETPOBE UJIN ABXKA.

- 36arBaiiTe a nocTaBsiTe NOBAUTHATATA Jiexa B HENOCPe/ICTBEHA GJIM30CT JI0 OTKPUTH
M3TOYHHUIM HAa OI'bH WUJIM €KCTPEMHA TOIJIMHA.

5 Cryio6siBaHe ¥ MOHTAX:

- [IpoyeTeTe U cia3BaiiTe BHUMATEJHO HHCTPYKIMUTE 32 MOHTAX, 3a Jla FrapaHTHpaTe
NpaBUJIHUS MOHTAX U J]a CBeJIeTe /10 MUHUMYM PUCKOBeTe 3a 6€301aCHOCTTa.

- U3moJi3BaiiTe BHUMAaTEJHO HEO6XOJUMHUTE UHCTPYMEHTH U TH CbXpaHsBalUTe
0e30IacHo, 3a Ja U36erHeTe pUcKa OT HapaHsBaHe.

6. 6e30MacHOCT Ha JelarTa:

- Jlp’bKTe NOBUTHATOTO JIETJIO Jlajied OT MaJIKH Jlella, 3a Jla NpeIoOTBPATUTE ONMACHOCTH
OT NMpeodpbIaHe UK HEMPABUJIHO KaTepeHe.

- Ha6uroziaBaiiTe JeljaTa 0KoJio NOBAMIHATaTa JieXa, 0COOEHO KOTaTo M3I0J13BaT
rpaJIUHCKU UHCTPYMEHTH.



[lopapbxkKa:
OcurypeTe peJioBHU MPOBEPKHU HA BP'b3KUTE U KOJIEJIATA, 3a /]Ja OTKpUeTe U3HOCBAHETO Ha
paHeH eTaln U [ja U3BbPIIMTE MEPKHU 32 NOAJPbXKKA.

UsxBbpiisHe:
- B ciiyyali Ha U3XBBpJIsSIHE CIa3BalTe MECTHUTE YKa3aHUS 32 USXBbPJISIHE HA METAJHU
IPaJMHCKH NPOAYKTH.

KaTo cma3BaTe Te3u MHCTPYKIIMHY 32 6€301aCHOCT, BU€E He CaMO OCUTYpsiBaTe
I'bJITOTPAHOCT HA MOGUJIHOTO CH OBJIUTHATO JIETJIO, HO ¥ 6€30MacCHOCTTA Ha
3a06MKaJIAIaTa BU cpeja.



Bezpecnostni dokument: Mobilni vyvySena postel s kolecky

Popis produktu:

Mobilni vyvySeny zdhon od spole¢nosti ML-Design, ktery je k dispozici na ECD Germany, je
vSestrannym a robustnim zahradnim doplitkem. Je vyroben z vysoce kvalitniho kovu a
dodava se v elegantni ¢erné barvé. Konstrukce umoziiuje snadnou mobilitu diky
integrovanym kolecklim, ktera usnadnuji pohyb po zahradé nebo terase.

Bezpecnostni informace:

1. stabilita a zatiZeni:

- Dbejte na rovnomérné zatiZzeni vyvysSeného lizka, aby nedoslo k nerovnomérnému
rozloZeni hmotnosti a prevraceni.

- Vyvysené 1Gzko nepretézujte. Dodrzujte maximalni limit zatiZeni uvedeny v navodu k
vyrobku.

2. pouziti kolecek:

- Aby se minimalizovalo riziko ohrozenfi stability, zajistéte, aby se kolecka pouzivala na
pevném a rovném povrchu.

- Pti delSim stani kolecka zablokujte, aby se zabranilo jejich nechténému odjeti.

3. péce o material:

- Vyvysené lGzko je vyrobeno z kovu a mélo by byt chranéno pred nadmérnou vihkosti,
aby nezrezivélo.

- Povrch pravidelné cistéte vlhkym hadrikem a osuste jej, abyste zajistili dlouhou Zivotnost
kovu.

4. vybér mista:

- Vyberte misto, které rostlinam poskytuje dostatek slunecniho svétla a zaroven je chrani
pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami, jako je silny vitr nebo dést.

- Vyhnéte se umisténi vyvySeného zahonu v primé blizkosti otevienych zdroji ohné nebo
extrémniho tepla.

5 Montaz a instalace:

- Prectéte si a peclivé dodrzujte montazni pokyny, abyste zajistili spravnou montaz a
minimalizovali bezpe¢nostni rizika.

- PoZzadované naradi pouzivejte opatrné a bezpecné je ulozte, abyste piredesli riziku
zranéni.

6. bezpecnost déti:

- Vyvysené lazko udrzujte mimo dosah malych déti, abyste zabranili nebezpeci prevraceni
nebo nespravného lezeni.

- DohliZejte na déti v okoli vyvySeného zahonu, zejména pri pouZzivani zahradniho naradi.



Udrzba:
Zajistéte pravidelné kontroly spojti a valeckd, abyste vcas odhalili opoti‘ebeni a provedli
udrzbu.

Likvidace:
- V pripadé likvidace dodrzujte mistni piedpisy pro likvidaci kovovych zahradnich vyrobkd.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite nejen dlouhou Zivotnost svého
mobilniho vyvySeného lGzka, ale také bezpecnost svého okoli.



Sikkerhedsdokument: Mobil hgjseng med hjul

Produktbeskrivelse:

Det mobile hgjbed fra ML-Design, som fas pa ECD Germany, er et alsidigt og robust tilbehgr
til haven. Det er fremstillet af metal i hgj kvalitet og kommer i en elegant sort farve.
Designet giver mulighed for nem mobilitet takket veere integrerede hjul, hvilket ggr det
nemt at flytte rundti haven eller pa terrassen.

Oplysninger om sikkerhed:

1. Stabilitet og belastning:

- Sgrg for, at hgjbedet belastes jeevnt for at undga ujeevn veegtfordeling og veeltning.

- Overbelast ikke hgjbedet. Overhold den maksimale belastningsgrzaense, der er angivet i
produktvejledningen.

2. Brug af hjulene:

- Sgrg for, at hjulene bruges pa en fast og jeevn overflade for at minimere
stabilitetsrisikoen.

- Blokér hjulene, ndr du stdr i leengere tid, for at forhindre, at de ruller veek utilsigtet.

3. Pleje af materialer:
- Hgjbedet er lavet af metal og skal beskyttes mod overdreven fugt for at forhindre rust.
- Renggr overfladen regelmaessigt med en fugtig klud, og tér den af for at sikre metallets
levetid.

4. Valg af placering:

- Vaelg en placering, der giver planterne tilstraekkeligt med sollys, men ogsa beskyttelse
mod ekstreme vejrforhold som steerk vind eller regn.

- Undga at placere hgjbedet i umiddelbar naerhed af dbne ildkilder eller ekstrem varme.

5 Montering og installation:

- Laes og fglg monteringsvejledningen omhyggeligt for at sikre korrekt montering og
minimere sikkerhedsrisici.

- Brug det ngdvendige vaerktgj omhyggeligt, og opbevar det sikkert for at undga risikoen
for skader.

6. Sikkerhed for bgrn:
- Hold hgjbedet vaek fra sma bgrn for at forhindre farer ved at veelte eller klatre forkert.
- Hold opsyn med bgrn omkring hgjbedet, iseer nar de bruger haveredskaber.

Vedligeholdelse:
Sgrg for regelmaessige inspektioner af forbindelser og ruller for at opdage slid pa et tidligt
tidspunkt, og udfer vedligeholdelsesforanstaltninger.

Bortskaffelse:
- I tilfeelde af bortskaffelse skal du overholde de lokale retningslinjer for bortskaffelse af
haveprodukter af metal.



Ved at fglge disse sikkerhedsanvisninger sikrer du ikke kun levetiden for dit mobile hgjbed,
men ogsa sikkerheden for dine omgivelser.



Turvallisuusasiakirja: Liikuteltava nostosanky pyorilla

Tuotteen kuvaus:

ML-Designin siirrettdva korotettu sinky, joka on saatavana osoitteesta ECD Germany, on
monipuolinen ja kestdva puutarhan lisdvaruste. Se on valmistettu korkealaatuisesta
metallista ja sen véri on tyylikds musta. Muotoilu mahdollistaa helpon liikkuvuuden
integroitujen pyOrien ansiosta, joten sitd on helppo siirtdd ympari puutarhaa tai terassia.

Turvallisuustiedot:

1. vakaus ja kuormitus:

- Varmista, ettd korotettu sanky on kuormitettu tasaisesti, jotta valtetdan epatasainen
painon jakautuminen ja kaatuminen.

- Ala kuormita korotettua sdnkyd liikaa. Noudata tuoteohjeissa madriteltya
enimmaiskuormitusrajaa.

2. pyorien kaytto:

- Varmista, ettd pyorat kiytetdan tukevalla ja tasaisella alustalla vakausriskien
minimoimiseksi.

- Pysdyta pyorat, kun seisot pitkia aikoja, jotta ne eivat paase vierimaan pois tahattomasti.

3. materiaalin hoito:

- Se on valmistettu metallista, ja se on suojattava liialliselta kosteudelta ruostumisen
estamiseksi.

- Puhdista pinta sdannollisesti kostealla liinalla ja kuivaa se metallin pitkadikaisyyden
varmistamiseksi.

4. sijainnin valinta:

- Valitse paikka, joka tarjoaa kasveille riittdvasti auringonvaloa mutta myos suojaa
aarimmaisilta sadolosuhteilta, kuten voimakkaalta tuulelta tai sateelta.

- Valta korotetun sangyn sijoittamista avoimien tulenldhteiden tai ddrimmaisen
kuumuuden valittomaan laheisyyteen.

5 Kokoonpano ja asennus:

- Lue ja noudata asennusohjeita huolellisesti, jotta varmistetaan oikea kokoonpano ja
minimoidaan turvallisuusriskit.

- Kayta tarvittavia tyokaluja huolellisesti ja sdilyta niita turvallisesti loukkaantumisvaaran
valttamiseksi.

6. lasten turvallisuus:

- Pida korotettu sianky poissa pienten lasten ulottuvilta, jotta valtat kaatumisesta tai
epaasianmukaisesta kiipeilysta aiheutuvat vaarat.

- Valvo lapsia korotetun sangyn laheisyydess3, erityisesti puutarhavélineita kiytettdessa.



Huolto:
Varmista, ettd liitdnnat ja pyorat tarkastetaan sadnnollisesti, jotta kuluminen havaitaan
varhaisessa vaiheessa ja huoltotoimenpiteet suoritetaan.

Havittdminen:
- Puutarhan metallituotteiden havittamista koskevat paikalliset ohjeet.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita varmistat paitsi siirrettdvan korotetun sangyn
pitkaikadisyyden myo6s ymparistosi turvallisuuden.



'Eyypa@o ac@aisiag: Kiwnto vepuPwpévo kpefatt pe tpoxons

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To kivnté vtepvPwpévo kpeBatL amd v ML-Design, StaBéoipo ano to ECD Germany, sivat
£va EVEAKTO Kol avOeKTIKO afecovdp kNmov. Eivatl kataokevaopévo amd LETaAAo VPMATG
ToLOTNTAG Kot StatiBetal og kKopPo pavpo xpwpa. O oxeSLAGUOG TOU ETILTPETEL TNV EUKOAN
HETaKiVON XAPT OTOVUG EVOWUATWUEVOUS TPOXOVG, KABLOTWVTAS EVKOAT TN HETAKIVIION
TOU GTOV KITIO 1) TNV QUAT).

[TAnpo@opies ylax TV ac@dAeLa:

1. otabepotTnTA KOL (popTio:

- BeBawwbeite 6TL TO uTEPLP W PEVO KPEPATL POPTWVETAL OUOLOHOPPA YIX VO ATIOPEVYDEL
1 dvion Katavoun Tou BAPous KAL 1] aVATPOTI TOV.

- Mnyv vmtep@opTwveTe TO UTTEPLPWIEVO KpePATL Tnpeite To péyLoTo 6pLo popTiov Tov
AVOPEPETAL OTIG 08NYIEG ¥PTIONG TOV TIPOIOVTOG.

2. XpPNoN TWV TPOXWV:

- BeBawwbeite 6TL oL TpO)XOL X¥pNOLHOTIOLOVVTAL 0€ OTABEPT] KAL ETITEST EMUPAVELX VLA VO
gAaylotomoinBovv ot kivéuvol otaBepdTNTAS.

- MTTAOKAPETE TOUG TPOXOUG OTAV OTEKEGTE YL LEYGAN XPOVIKA SLACTHUATA YIA VoL
ATOPUYETE TNV akoLOLA KUALOT TOUG,.

3. @povTiSa LVAKoU:

- To vtepuPwPEVO KPePATL EVAL KATAOKEVAGHUEVO ATIO HETAAAO Kal Ba TIPETEL VO
TPOOTATEVETAUL ATO TNV UTIEPPOALKT) VYPAGIA YA TNV ATTOQPUYT] GKOUPLAG.

- KaBapilete TaKTIKAE TNV EMQAVELA [E EVX VYPO TV KOl GTEYVWOVETE VLU VA
efao@arioete T pakpolwia Tov ueTdAAOL.

4. emAoyn g Tomobeaiag:

- EmAéEte pa tomoBeoia Tov TPpoo@EPEL aTA PUTA ETAPKT NALAKT) akTIvoBoAla, OAAG Kol
TPOOTACIX ATIO AKPALES KALPLKEG CUVONKEG, OTIWG LOYVPOUGS AVELOLG 1] Bpoxn.

- ATo@UYETE TNV TOTOHETNOT TOL VTTIEPUPWHEVOU KPERATLOV G€ AUEDT YELTVIOOT) HE
AVOLXTEG TINYEG (PWTLAG 1) akpaiag BeppoTnTaS.

5 ZuvappoAGYN ot KAL EYKATACTAOT):

- AlaBaote kat akoAoVOOTE TTPOCEKTIKA TIG 08N YIEG CUVAPUOADYNONG YIX VO
SLo@aAloETE T CWOTN GUVAPLOAGYNON KAL VX EAAXLOTOTION|CETE TOUG KIVEUVOUGS Y TNV
ACPAAELQL.

- Xp1OLLOTIO)OTE TIPOCEKTIKA TA ATIALTOVUEVA EPYAAELX KAL ATTOONKEVOTE TA UE
AO@AAELX YL VA ATIOPUYETE TOV KIvEUVO TpaupaTIoUOU.

6. TS IKN ao@AAELQ:
- Kpatnote to vtepuwpévo kpefATL HaKpLd amd WKpd TTodLd Yo v amo@UYETE
KLvSUVOoUG aTtO avaTpoT 1) AKATAAANAN avappixnon.



- EmBAénete Ta madia yopw amd to vtepuPwpevo KpeRATL, L8IKA OTAV XPTOLLOTIOLOVV
gpyaieia k1ymov.

Tuvtripnon:
[ va evtomilete N @Bopd& o€ TPWLIUO GTASL0 KAl Vot AdpBAveETE HETPA GUVTIPTOTG.

AwaBeon:
- Ze eplmTwon amoéppumg, TNPEITE TIG TOTIKEG 081 YieS Yo TNV amdppPm HETOUAAK®DV
TPOIOVTWYV KITIOL.

Tnpwvtas autés TIg 0dnyies acadeiag, eEac@arilete o)L udvo T pakpolwio ToU KV Ttov
VTTEPUYPWHEVOL KPEPRATIOV GaG, AAAG KAL TNV AOPAAELX TOU TEPIBAAAOVTOS G .



Biztonsagi dokumentum: Mobil gorgds emelt agy

Termékleiras: A termék leirasa:

Az ML-Design mobil magasagyasa, amely a ECD Germany oldalon érhet? el, sokoldalu és
robusztus kerti kiegészitd. Kivaléo minéségli fémbdl késziilt, és elegans fekete szinben
kaphaté. A kialakitas a beépitett gorg6knek koszonhetéen konnyli mobilitast tesz lehet6vé,
igy konnyen mozgathatd a kertben vagy a teraszon.

Biztonsagi informaciok:

1. stabilitas és terhelés:

- Biztositsa, hogy az emelt 4gy egyenletesen legyen megterhelve az egyenetlen sulyeloszlas
és a felborulas elkertiilése érdekében.

- Ne terhelje tul az emelt 4gyat. Tartsa be a termék hasznalati utasitdsaban megadott
maximalis terhelhetdségi hatarértéket.

2. a gorg6k hasznalata:

- Biztositsa, hogy a gorg6ket szilard és sik feliileten haszndlja a stabilitasi kockazatok
minimalizalasa érdekében.

- Hosszabb ideig tart6 allaskor blokkolja a gorgéket, hogy megakadalyozza azok akaratlan
elgurulasat.

3. anyagapolas:

- A magasagyas fémbdl késziilt, és a rozsdasodas megel6zése érdekében védeni kell a
tulzott nedvességtol.

- A fém hosszu élettartamanak biztositasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg a
feliiletet nedves ruhaval, majd szaritsa meg.

4. a helyszin kivalasztasa:

- Olyan helyet valasszon, amely elegend6 napfényt biztosit a novényeknek, ugyanakkor
védelmet nyujt a széls6séges id6jarasi viszonyoktdl, példaul az erds szélt6l vagy es6étol.

- Keriilje, hogy a magasagyast nyilt tlizforrasok vagy széls6séges hdség kozvetlen kozelébe
helyezze.

5 Osszeszerelés és telepités:

- A helyes 0sszeszerelés biztositasa és a biztonsagi kockazatok minimalizalasa érdekében
olvassa el és kovesse gondosan az dsszeszerelési utasitasokat.

- A sériilésveszély elkertiilése érdekében gondosan hasznalja a szilikséges szerszamokat, és
biztonsagosan tarolja azokat.

6. gyermekbiztonsag:

- Tartsa a magasagyat kisgyermekektdl tavol, hogy elkeriilje a felborulasbol vagy a
helytelen maszasbol ered6 veszélyeket.

- Felligyelje a gyermekeket a magasagyas kortil, kiilonodsen a kerti szerszamok
haszndlatakor.



Karbantartas:
A csatlakozasok és gorgdk rendszeres ellendérzése a kopas korai felismerése és a
karbantartasi intézkedések elvégzése érdekében.

Eltavolitas:
- A fém kerti termékek artalmatlanitdsara vonatkozé helyi irdnyelvek betartasa.

A biztonsagi utasitasok betartasaval nemcsak a mobil magasagyas hosszu élettartamat,
hanem a koérnyezet biztonsagat is garantalja.



Veiligheidsdocument: Verrijdbaar verhoogd bed met wielen

Productbeschrijving:

Het mobiele verhoogde bed van ML-Design, verkrijgbaar via ECD Germany, is een
veelzijdige en robuuste tuinaccessoire. Het is gemaakt van hoogwaardig metaal en wordt
geleverd in een elegante zwarte kleur. Het ontwerp zorgt voor eenvoudige mobiliteit
dankzij de geintegreerde wielen, waardoor het gemakkelijk te verplaatsen is in de tuin of op
het terras.

Veiligheidsinformatie:

1. stabiliteit en belasting:

- Zorg ervoor dat het verhoogde bed gelijkmatig wordt belast om ongelijkmatige
gewichtsverdeling en omkantelen te voorkomen.

- Overbelast de verhoogde bedding niet. Houd rekening met de maximale belasting zoals
aangegeven in de productinstructies.

2. gebruik van de wielen:

- Zorg ervoor dat de wielen op een stevige en vlakke ondergrond worden gebruikt om
stabiliteitsrisico's te minimaliseren.

- Blokkeer de wielen wanneer u langere tijd staat om te voorkomen dat ze onbedoeld
wegrollen.

3. onderhoud van het materiaal:

- Het verhoogde bed is gemaakt van metaal en moet beschermd worden tegen overmatig
vocht om roestvorming te voorkomen.

- Reinig het oppervlak regelmatig met een vochtige doek en droog het af om de levensduur
van het metaal te garanderen.

4. Locatiekeuze:

- Kies een locatie die planten voldoende zonlicht biedt, maar ook bescherming tegen
extreme weersomstandigheden zoals harde wind of regen.

- Plaats het verhoogde bed niet in de directe omgeving van open vuurbronnen of extreme
hitte.

5 Montage en installatie:

- Lees en volg de montage-instructies zorgvuldig om een correcte montage te garanderen
en veiligheidsrisico's te minimaliseren.

- Gebruik het benodigde gereedschap zorgvuldig en berg het veilig op om het risico op
letsel te voorkomen.

6. Veiligheid voor kinderen:

- Houd het verhoogde bed uit de buurt van kleine kinderen om gevaar van omvallen of
verkeerd klimmen te voorkomen.

- Houd toezicht op kinderen rond de verhoogde bedding, vooral bij het gebruik van
tuingereedschap.



Onderhoud:
Zorg voor regelmatige inspecties van verbindingen en rollen om slijtage in een vroeg
stadium op te sporen en onderhoudsmaatregelen uit te voeren.

Verwijdering:
- Neem bij verwijdering de plaatselijke richtlijnen voor de verwijdering van metalen
tuinproducten in acht.

Door deze veiligheidsinstructies in acht te nemen, verzeker je niet alleen de levensduur van
je mobiele verhoogde bed, maar ook de veiligheid van je omgeving.



Dokument bezpieczenstwa: Mobilne 16zko na kétkach

Opis produktu:

Mobilne podwyzszone 16zko od ML-Design, dostepne na ECD Germany, to wszechstronne i
solidne akcesorium ogrodowe. Wykonana z wysokiej jakosci metalu i dostepna w
eleganckim czarnym kolorze. Konstrukcja pozwala na tatwa mobilno$¢ dzieki
zintegrowanym kdtkom, co utatwia poruszanie sie po ogrodzie lub patio.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Stabilnos$¢ i obciazenie:

- Upewnic sig, ze podniesione t6zko jest rbwnomiernie obcigzone, aby unikng¢
nieréwnomiernego roztoZzenia ciezaru i przewrocenia.

- Nie przecigza¢ podniesionego t6zka. Nalezy przestrzega¢ maksymalnego limitu
obcigzenia okreslonego w instrukcji produktu.

2. korzystanie z kotek:

- Nalezy upewnic sie, ze kotka sg uzywane na twardej i rownej powierzchni, aby
zminimalizowac ryzyko utraty stabilnosci.

- Podczas dtugotrwatego stania nalezy zablokowac kétka, aby zapobiec ich
niezamierzonemu stoczeniu sie.

3. Pielegnacja materiatu:

- Podwyzszone t6zko jest wykonane z metalu i powinno by¢ chronione przed nadmierna
wilgocig, aby zapobiec rdzewieniu.

- Regularnie czy$¢ powierzchnie wilgotng szmatkg i osuszaj, aby zapewnié dtugowiecznos$¢
metalu.

4. Wybor lokalizacji:

- Wybierz lokalizacje, ktéra zapewnia roslinom wystarczajacg ilo$¢ Swiatta stonecznego,
ale takze ochrone przed ekstremalnymi warunkami pogodowymi, takimi jak silny wiatr lub
deszcz.

- Unikaj umieszczania podniesionej grzadki w bezposrednim sgsiedztwie otwartych Zrédet
ognia lub ekstremalnego ciepta.

5 Montaz i instalacja:

- Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje montazu i postepowac zgodnie z nig, aby zapewni¢
prawidlowy montaz i zminimalizowac ryzyko zwigzane z bezpieczenstwem.

- Nalezy ostroznie uzywac¢ wymaganych narzedzi i przechowywac je w bezpieczny sposéb,
aby unikna¢ ryzyka obrazen.

6. Bezpieczenstwo dzieci:

- Grzadke nalezy trzymac¢ z dala od matych dzieci, aby zapobiec zagrozeniom zwigzanym z
przewrdceniem sie lub niewtasciwym wspinaniem.

- Nalezy nadzorowac dzieci w poblizu podniesionej grzadki, zwtaszcza podczas
korzystania z narzedzi ogrodowych.



Konserwacja:
Zapewni¢ regularne kontrole potaczen i rolek w celu wykrycia zuzycia na wczesnym etapie i
przeprowadzenia dziatan konserwacyjnych.

Utylizacja:
- W przypadku utylizacji nalezy przestrzegac¢ lokalnych wytycznych dotyczacych utylizacji
metalowych produktéw ogrodowych.

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewnia nie tylko dtuga zywotnos¢
mobilnego podwyzszonego 16zka, ale takze bezpieczenistwo otoczenia.



Documento de seguranca: Cama elevada mével com rodizios

Descricao do produto:

A cama elevada movel da ML-Design, disponivel em ECD Germany, € um acessorio de jardim
versatil e robusto. E fabricado em metal de alta qualidade e apresenta-se numa elegante cor
preta. O design permite uma facil mobilidade gracas aos rodizios integrados, facilitando a
deslocacao no jardim ou no patio.

Informacgdes de segurancga:

1. estabilidade e carga:

- Certifique-se de que a cama sobrelevada é carregada uniformemente para evitar uma
distribuicao desigual do peso e o seu tombamento.

- Ndo sobrecarregar a plataforma elevatoria. Respeitar o limite maximo de carga indicado
nas instrugdes do produto.

2. utilizagdo dos rodizios:

- Certifique-se de que os rodizios sdo utilizados numa superficie firme e nivelada para
minimizar os riscos de estabilidade.

- Bloqueie os rodizios quando estiver de pé durante longos periodos para evitar que rolem
involuntariamente.

3. cuidados com o material:

- A cama elevada é feita de metal e deve ser protegida da humidade excessiva para evitar a
ferrugem.

- Limpe regularmente a superficie com um pano hiumido e seque-a para garantir a
longevidade do metal.

4. escolha do local:

- Escolha um local que ofereca as plantas luz solar suficiente, mas também prote¢ao contra
condig¢des climaticas extremas, como ventos fortes ou chuva.

- Evite colocar a cama elevada na proximidade direta de fontes abertas de fogo ou de calor
extremo.

5 Montagem e instalacgdo:

- Leia e siga cuidadosamente as instru¢des de montagem para garantir uma montagem
correta e minimizar os riscos de seguranca.

- Utilize as ferramentas necessarias com cuidado e guarde-as em seguranga para evitar o
risco de ferimentos.

6. seguranca das criangas:

- Mantenha a cama sobrelevada afastada das criangas pequenas para evitar os riscos de
tombamento ou de trepagem inadequada.

- Supervisione as criancas a volta do canteiro elevado, especialmente quando utilizam
ferramentas de jardim.



Manutencao:
Assegurar inspecgdes regulares das ligacdes e dos rolos para detetar o desgaste numa fase
precoce e tomar medidas de manutencao.

Eliminagao:
- Em caso de eliminacdo, respeitar as diretivas locais para a eliminacao de produtos
metdlicos de jardinagem.

Ao respeitar estas instrucdes de seguranca, ndo s6 garante a longevidade da sua cama
elevada moével, como também a seguranga do ambiente que a rodeia.



Document de siguranta: Pat mobil Tnaltat cu roti

Descrierea produsului:

Patul ridicat mobil de la ML-Design, disponibil la ECD Germany, este un accesoriu de
gradina versatil si robust. Este fabricat din metal de Tnalta calitate si vine Intr-o culoare
neagra eleganta. Designul permite o mobilitate usoara datorita rotitelor integrate, facilitdnd
deplasarea prin gradina sau terasa.

Informatii privind siguranta:

1. stabilitate si incarcare:

- Asigurati-va ca patul ridicat este Incarcat uniform pentru a evita distribuirea inegala a
greutatii si rasturnarea.

- Nu supraincarcati patul Inaltat. Respectati limita maxima de Incarcare specificata in
instructiunile produsului.

2. utilizarea rotilor:

- Asigurati-va ca rotilele sunt utilizate pe o suprafata ferma si planad pentru a minimiza
riscurile de stabilitate.

- Blocati rotilele atunci cand stati in picioare pentru perioade lungi de timp pentru a
preveni rostogolirea lor neintentionata.

3. Ingrijirea materialului:

- Patul suprainaltat este fabricat din metal si trebuie protejat de umiditatea excesiva
pentru a preveni ruginirea.

- Curatati regulat suprafata cu o carpa umeda si uscati-o pentru a asigura longevitatea
metalului.

4. alegerea locatiei:

- Alegeti un amplasament care sa ofere plantelor suficienta lumina solar3d, dar si protectie
impotriva conditiilor meteorologice extreme, cum ar fi vantul puternic sau ploaia.

- Evitati amplasarea patului suprainaltat in imediata vecindtate a surselor deschise de foc
sau de caldura extrema.

5 Asamblare si instalare:

- Cititi si urmati cu atentie instructiunile de asamblare pentru a asigura asamblarea
corectd si a minimiza riscurile de siguranta.

- Utilizati cu atentie uneltele necesare si depozitati-le in siguranta pentru a evita riscul de
ranire.

6. Siguranta copiilor:

- Tineti patul suprainaltat departe de copiii mici pentru a evita pericolele de rasturnare
sau catarare necorespunzatoare.

- Supravegheati copiii in jurul patului suprainaltat, In special atunci cand folosesc unelte
de gradina.



Intretinere:
Asigurati inspectii regulate ale conexiunilor si rolelor pentru a detecta uzura intr-un stadiu
incipient si pentru a lua masuri de intretinere.

Eliminare:
- In cazul eliminarii, respectati liniile directoare locale pentru eliminarea produselor de
gradina din metal.

Prin respectarea acestor instructiuni de siguranta, asigurati nu numai longevitatea patului
dumneavoastra mobil suprainaltat, ci si siguranta imprejurimilor dumneavoastra.



Sakerhetsdokument: Mobil upphéjd sang med hjul

Produktbeskrivning:

Den mobila upphojda sangen fran ML-Design, som finns pa ECD Germany, ar ett mangsidigt
och robust tradgardstillbehor. Den ar tillverkad av hogkvalitativ metall och levererasi en
elegant svart farg. Designen mojliggor enkel rorlighet tack vare integrerade hjul, vilket gor
det enkelt att flytta runt i trddgarden eller pa uteplatsen.

Sakerhetsinformation:

1. Stabilitet och belastning:

- Se till att den upphdjda sédngen ar jamnt belastad for att undvika ojamn viktférdelning
och tippning.

- Overbelasta inte den upphéjda sidngen. Observera den maximala lastgrians som anges i
produktanvisningarna.

2. Anvandning av lankhjulen:

- Se till att lankhjulen anvénds pa ett fast och jamnt underlag for att minimera
stabilitetsriskerna.

- Blockera lankhjulen nér du star upp under langre perioder for att forhindra att de rullar
ivag oavsiktligt.

3. Skotsel av materialet:

- Den upphojda siangen ar tillverkad av metall och bor skyddas fran 6verdriven fukt for att
féorhindra rost.

- Rengor ytan regelbundet med en fuktig trasa och torka den for att sdkerstélla metallens
livslangd.

4.Val av plats:

- Valj en plats som ger vaxterna tillrackligt med solljus, men ocksa skydd mot extrema
vaderforhadllanden som starka vindar eller regn.

- Undvik att placera den upphéjda badden i direkt narhet av 6ppna eldkallor eller extrem
viarme.

5 Montering och installation:

- Las och f6lj monteringsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering och
minimera sakerhetsriskerna.

- Anvand de verktyg som beh6vs omsorgsfullt och forvara dem pa ett sdkert sitt for att
undvika skaderisker.

6. Barnsakerhet:

- Hall den upphdjda sdngen borta fran sma barn for att undvika faror fran att tippa 6ver
eller klattra felaktigt.

- Overvaka barn i niarheten av den upphéjda badden, sarskilt nir de anvinder
tradgardsredskap.



Underhall:
Kontrollera anslutningar och hjul regelbundet for att uppticka slitage i ett tidigt skede och
vidta underhallsatgarder.

Avfallshantering:
- I hdndelse av avfallshantering, f6lj de lokala riktlinjerna fér avfallshantering av
tradgardsprodukter av metall.

Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar sakerstdller du inte bara livsldngden foér din
mobila upphéjda sing, utan ocksa sdkerheten for din omgivning.



Bezpecnostny dokument: Mobilna vyvysSena postel s kolieskami

Popis produktu:

Mobilny vyvySeny zahon od spolo¢nosti ML-Design, ktory je k dispozicii na ECD Germany, je
vSestrannym a robustnym zdhradnym doplnkom. Je vyrobeny z kvalitného kovu a dodava sa
v elegantnej Ciernej farbe. Konstrukcia umoziuje jednoduchd mobilitu vd'aka integrovanym
kolieskam, vd'aka comu sa I'ahko premiestiiuje po zahrade alebo terase.

Bezpecnostné informacie:

1. stabilita a zat'aZenie:

- Dbajte na rovnomerné zat'aZenie vyvySeného 16zka, aby nedoslo k nerovnomernému
rozloZeniu hmotnosti a prevrateniu.

- VyvySenu postel nepretazujte. Dodrziavajte maximalny limit zatazenia uvedeny v
navode na pouzitie vyrobku.

2. pouZivanie koliesok:

- Uistite sa, Ze sa kolieska pouZivaji na pevnom a rovnom povrchu, aby sa minimalizovalo
riziko ohrozenia stability.

- Pri dlhSom stati zablokujte kolieska, aby sa zabranilo ich neimyselnému odval'ovaniu.

3. starostlivost o material:

- VyvySené 16zko je vyrobené z kovu a malo by sa chranit pred nadmernou vlhkostou, aby
sa zabranilo hrdzaveniu.

- Povrch pravidelne cistite vlhkou handrickou a osuste ho, aby ste zabezpecili dlha
Zivotnost kovu.

4. vyber miesta:

- Vyberte miesto, ktoré poskytuje rastlinam dostatok slne¢ného svetla, ale aj ochranu pred
extrémnymi poveternostnymi podmienkami, ako je silny vietor alebo dazd'.

- Vyhybajte sa umiestneniu vyvySeného zahonu v priamej blizkosti otvorenych zdrojov
ohna alebo extrémneho tepla.

5 Montaz a inStalacia:

- Aby ste zaistili spravnu montaZ a minimalizovali bezpe¢nostné rizika, pozorne si
precitajte ndvod na montaz a postupujte podl'a neho.

- Potrebné naradie pouzivajte opatrne a bezpecne ho ulozte, aby ste predisli riziku
poranenia.

6. bezpecnost deti:

- Vyvysené 16zko udrziavajte mimo dosahu malych deti, aby ste zabranili nebezpecenstvu
prevratenia alebo nespravneho lezenia.

- Dohliadajte na deti v blizkosti vyvySeného zahonu, najma pri pouzivani zdhradného
naradia.



Udrzba:
Zabezpecte pravidelné kontroly spojov a val¢ekov, aby ste v¢as odhalili opotrebenie a
vykonali opatrenia na udrzbu.

Likvidacia:
- V pripade likvidacie dodrZiavajte miestne predpisy pre likvidaciu kovovych zahradnych

vyrobkov.

DodrZiavanim tychto bezpecnostnych pokynov zabezpecite nielen dlhu Zivotnost svojho
mobilného vyvySeného 16Zka, ale aj bezpecnost svojho okolia.



